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Caratteristiche ¢ Product ¢ Produit ¢ Xapaktepuctuku

e Cestello jolly con fondo in nobilitato e guide ad estrazione totale con soft.

e Solid base pull-out basket with full extension slides and soft closing.

e Panier bas coulissant avec glissiéres sortie-totale et soft closing.
Panier fond mélaminé.

¢ BbigBipkHasi KOp3vHa ¢ AHOM K3 NamnHupoBaHHoro MO®, Hanpaensowme
MOMHOTO BbIABWKEHNS C JOBOAYUKOM.

P: Profondita guida

P: Slide depth
P: Profondeur coulisse
P: Mmy6uHa HanpaensoLwen

Componenti e Parts ¢ Composants ® OnemeHTbl

A. n°1004i Cestello - Basket - Panier - KopauHa

B. n° 1 004+ Cestello - Basket - Panier - KopauHa

C. n°1Set guide - Set slides - Kit glissieres con coulisses - KomnnekT HanpaensitoLmx
D. Staffe fissaggio antina - Door brackets - Pattes fixation porte - kpenéx onsa dacaga
E. Set carter per guide - Slides carter kit - Kit carter glissiéres - Komnnekr
KapTepoB Ans HanpaensoLLen

F. Set spessori fianchi mobile da 18/20 mm - Cabinet sides dividers

kit 18/20 mm - Kit séparateurs cotés meuble 18/20 mm - KomnnekT
OUCTaHLMOHHBLIX afanTepoB Anst CTeHKM Wwkada 18/20 mm

G. Set spessori fianchi mobile da 16/19 mm - Cabinet sides dividers

kit 16/19 mm - Kit séparateurs cotés meuble 16/19 mm Minuterie Fittings Menuserie -
KomMnnekT gMCTaHUMOHHbIX aganTepoB ANs CTeHKM wkada 16/19 mm

Utensileria ¢ Tools ¢ Outils ¢ IHCTpymMeHTbI

Minuteria interna e Fittings  Ferrure » ®ypHutypa

‘u)m

N°14 Viti autofilettante 4x16 mm
N°14 Self-tapping screws 4x16 mm
N°14 Vis auto-taraudeuses 4x16 mm
N°14 Camopesbl 4x16 Mmm
N°4 Eurovite 6,3x12mm
N°4 Eurovite 6,3x12mm
N°4 Eurovite 6,3x12mm
N° 4 EBpOBUHT 6,3x12 MM

Montaggio 5 min
Assembly 5 min
Montage 5 min
MoHTax 5 MuH

Min. 520

Y | P450 | P500
PMIN| 450 500

Y: profondita minima interno mobile

Y: minimum internal cabinet depth

Y: profondeur minimale intérieur meuble
Y: MMHMManbHas BHYTPEHHAS rmy6uHa wkada

N°8 4x16

Posizionare le guide C rispettando le quote indicate ed avvitarle con le apposite P.GUIDA X

viti sui fianchi del mobile. DEPHT SLIDES
y NB: E possibile scegliere di posizionare le guide in alto o in basso in base alle 450 288
GIGe proprie esigenze. 500 288

Place slides C respecting showed data and screw them on the cabinet’s sides.
NB: It's possible to choose slides position either in the top or in the bottom to
suit your needs.

Positionez les coulisses C en respectant les mesures indiquées et serrez les vis
sur les cotés du meuble.

NB: Est possible de choisir si positionner les glissiéres en haut ou bas selon
nécessité.

Pacnonoxwute Hanpasnsowme C, cobnogas ykasaHHble pacCTOSHUS, U
3aKkpenuTe ¢ MOMOLLbIO NpuaraeMbiX BUHTOB Ha CTOPOHax Lukada.

ACCESSORI IN FILO METALLICO - WIRE PRODUCTS

Art 004i - Art 004+

FolSTooo011

Guide Grass - Grass slides - Glissieres Grass - Hanpaensiowme Grass
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Awvitare le staffe D sull'antina rispettando le misure indicate.
Screw D brackets on the door respecting showed data.
Vissez les pattes D sur la porte en respectant les mesures indiquées.
Cobntopas ykasaHHble paccTosHus, nponsseaute kpennenve dacaga D.

Art 004+
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Scegliere i particolari F o G a seconda del fianco mobile. Inserirli nel carter,

ed avvitare il tutto tramite l'eurovite sul pianetto.

NB: E possibile scegliere di posizionare le guide in alto o in basso in base alle proprie esigenze.
Choose F or G detail depending on the cabinet side. Insert into the carter and
screw (Euro-screw) on the bottom.

NB: It's possible to choose slides position either in the top or in the bottom to
suit your needs.

Choisissez les particuliers F ou G selon 'espaceur latérale du meuble. Insérer
dans le carter, et visser sur le fond.

NB: Il est possible de choisir si positionner les coulisses en haut ou en bas selon
nécessité.

NB: Est possible de choisir si positionner les glissiéres en haut ou bas selon nécessité.
BbiGepute COOTBETCTBYOLLMI OUCTAHUMOHHBIN aganTtep F unn G. BctasbTe
€ro B KapTep W 3aKpenuTe C NOMOLLIbIO NpuriaraembiX BUHTOB.

NB: Mo xenaHnio BO3MOXHO yCTaHOBUTbL HanpaBngaoLme BBEpXy NnMbo BHUSY.

N°4 6,3x12 B

Montare il cesto A o B sulle guide C.

Fit basket A or B on slides C.

Montez le panier A ou B sur les glissiéres C.
YctaHoBuTb KOp3nHy A nnu B Ha Hanpasnstowme C.

Montare l'antina sul cesto A o B.
Fix door on basket A or B.

Montez la porte sur le panier A ou B.

3adukenpyite pacag Ha kopanHe A unu B.

Effettuare le regolazioni.

Go on with the adjustments.

Faites les régulations.

BbInonHnTe Heobxoanmble perynmpoBKu.
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Inserite i divisori porta bottiglie.
Insert bottle dividers.

Insérez les séparateurs bouteilles.
YcTaHoBWTE pasgenuTenu.




